23.12.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 343/65

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 15 piivinid joulukuuta 2011,

sellaisten kolmansien maiden ja alueiden luettelosta, joista koirien, kissojen ja frettien tuonti ja yli
viiden koiran, kissan tai fretin muut kuin kaupalliset kuljetukset unioniin on sallittu, seki kyseisten
eldinten tuonnissa ja muissa kuin kaupallisissa kuljetuksissa unioniin kiytettivisti todistusmalleista

(tiedoksiannettu numerolla K(2011) 9232)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2011/874[EV)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison si-
sdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd
eivit koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I jak-
sossa mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, 13 pdivind heindkuuta 1992 annetun
neuvoston  direktiivin = 92/65/ETY (') ja erityisesti sen
17 artiklan 2 kohdan johdantolauseen ja b alakohdan ja
17 artiklan 3 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin kul-
jetuksiin sovellettavista eldinten terveyttd koskevista vaatimuk-
sista ja neuvoston direktiivin  92/65/ETY muuttamisesta
26 paivand toukokuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 998/2003 (?) ja erityisesti sen
8 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:0 998/2003 vahvistetaan eldinten ter-
veyttd koskevat vaatimukset, joita sovelletaan lemmikki-
eliinten muihin kuin kaupallisiin kuljetuksiin unioniin.
Asetusta sovelletaan muun muassa koiriin, kissoihin ja
fretteihin.

(2)  Direktiivissi 92/65/ETY vahvistetaan eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset koirien, kissojen ja frettien unionin
sisdisessd kaupassa ja unioniin suuntautuvassa tuonnissa.
Siind sdddetddn, ettd kyseisten eldinten tuontiin sovellet-
tavien edellytysten on vastattava vihintddn asetuksessa
(EY) N:0 998/2003 vahvistettuja edellytyksia.

(3)  Tallaisessa tuonnissa ja muissa kuin kaupallisissa kulje-
tuksissa sovellettavat eldinten terveyttd koskevat vaa-
timukset vaihtelevat alkuperimaana olevan kolmannen
maan ja médrinpadjasenvaltion raivotautitilanteen mu-
kaan.

(4) Asetuksessa (EY) N:0 998/2003 sidddetdidn, ettd koirille,
kissoille ja freteille, jotka tulevat muihin jdsenvaltioihin
kuin Irlantiin, Maltalle, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kunin-
gaskuntaan asetuksen liitteessd II olevan B osan 2 jak-
sossa tai C osassa luetelluista kolmansista maista, on an-
nettava raivotautirokotus, kun taas niille, jotka tulevat
muista kolmansista maista, on tehtdvdi myos maahantu-
loa edeltdvi raivotautiverikoe.

() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.
() EUVL L 146, 13.6.2003, s. 1.

(5)  Asetuksessa (EY) N:o 998/2003 sdddetddn, ettd joulukuun
31 pdivddn 2011 asti koirat, kissat ja fretit, jotka tulevat
Irlantiin, Maltalle, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningas-
kuntaan asetuksen liitteessd I olevan B osan 2 jaksossa
tai C osassa luetelluista kolmansista maista, on rokotet-
tava ja niille on tehtdvd maahantuloa edeltivi raivotauti-
verikoe kansallisten sddntojen mukaisesti, kun taas ne,
jotka tulevat muista kolmansista maista, on asetettava
saapumisen jilkeen karanteeniin kansallisten sdintojen
mukaisesti.

(6)  Asetuksessa (EY) N:o 998/2003 siddetddn myos, ettd jou-
lukuun 31 pdivddn 2011 asti Suomi, Irlanti, Malta, Ruotsi
ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat edellyttda rakkulama-
totaudin osalta sekd Irlanti, Malta ja Yhdistynyt kuningas-
kunta puutiaisten osalta tiettyjen ylimédraisten kansallis-
ten vaatimusten noudattamista alueelleen tuotavien koi-
rien, kissojen ja frettien suhteen.

(7)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 998/2003 tdydentdmisestd koirien Echinococcus multi-
locularis -tartunnan valvontaan liittyvien ehkdisevien ter-
veyttd koskevien toimien osalta 14 piivand heindkuuta
2011 annettu komission delegoitu  asetus  (EU)
N:o 1152/2011 (%) hyviksyttiin Echinococcus multilocularis
-tartuntaan liittyvdn jatkuvan terveydensuojelun takaa-
miseksi Irlannissa, Maltalla, Suomessa ja Yhdistyneessd
kuningaskunnassa. Sitd sovelletaan 1 péivdstd tammi-
kuuta 2012.

(8)  Terveystodistuksen mallin vahvistamisesta kaupankaynti-
tarkoituksessa tapahtuvaa koirien, kissojen, hillerien ja
frettien yhteisoon tuomista varten 29 piivind heindkuuta
2004 tehdyssd komission pddtoksessd 2004/595/EY (*)
sdddetddn, ettd kyseisten eldinten tuonti sallitaan kolman-
sista  maista, jotka luetellaan  asetuksen  (EY)
N:0 998/2003 liitteessd II olevan B osan 2 jaksossa tai
C osassa taikka sellaisten kolmansien maiden ja alueiden
tai niiden osien luetteloiden vahvistamisesta, joista on
sallittua tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyjd eldimia
ja tuoretta lihaa, sekd eldinlddkdrintodistuksia koskevista
vaatimuksista 12 paivind maaliskuuta 2010 annetun ko-
mission asetuksen (EU) N:o 206/2010 (°) liitteessa II.
My6s piddtoksessd 2004/595/EY saddetdan, ettd kyseisten
eldginten mukana on oltava paitoksen liitteessd esitetyn
mallin mukainen todistus.

() EUVL L 296, 15.11.2011, s. 6.

() EUVL L 266, 13.8.2004, s. 11.
() EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1.
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(9)  Paddtoksen 2004/595/EY liitteessd esitetty malli on yksi- joulukuuta 2004 tehdyssd komission pdatoksessd

(10)

(12)

(13)

(14)

(15)

lokohtainen todistus, joka myonnetadn kunkin asetuksen
(EY) N:0 998/2003 liitteessd II olevan B osan 2 jaksossa
tai C osassa luetellusta kolmannesta maasta tulevan koi-
ran, kissan tai fretin jdsenvaltioon tuloa varten.

Vaikka kyseinen todistus riittdd kyseisten, asetuksen (EU)
N:0 206/2010 liitteessd II luetelluista kolmansista maista
tulevien eldinten tuloon muihin jdsenvaltioihin kuin Ir-
lantiin, Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, sitd
ei hyviksyti, kun kyseisten eldinten mairanpad on Irlanti,
Ruotsi tai Yhdistynyt kuningaskunta, vaan ndissd maissa
ne asetetaan saapumisen jalkeen karanteeniin kansallisen
lainsdgdadannon mukaisesti.

Koska tietyilli maahantuojilla on ollut paitoksessd
2004/595/EY vahvistetun yksilokohtaisen todistusmallin
kayttoon liittyvid ongelmia, tdmi todistusmalli on tar-
peen korvata toisella, jota voidaan kdyttdd lahetyksen
muodostuessa useammasta kuin yhdestd eldimesta.

Asetuksen (EY) N:o 998/2003 12 artiklan sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 998/2003
tdytantoonpanosta tiettyihin lajeihin kuuluvien lemmikki-
eldinten, joita voidaan kuljettaa muuten kuin kaupallisin
kuljetuksin, enimmiismairdn osalta 6 pdivind touko-
kuuta 2010 annetun komission asetuksen (EU)
N:o 388/2010 (') mukaan yli viiden koiran, kissan tai
fretin muihin kuin kaupallisiin kuljetuksiin unioniin kol-
mansista maista on sovellettava direktiivin 92/65/ETY
mukaisia eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia ja tar-
kastuksia.

Koska koirien, kissojen ja frettien tuonnista sekd yli vii-
den tallaisen eldimen muusta kuin kaupallisesta kuljetuk-
sesta unioniin aiheutuvat riskit eivit eroa toisistaan, on
syytd ottaa kdyttoon yhteinen terveystodistus tallaisten
eldinten tuonnissa ja yli viiden tillaisen eldimen muissa
kuin kaupallisissa kuljetuksissa unioniin asetuksen (EY)
N:0 998/2003 liitteessd II olevan B osan 2 jaksossa tai
C osassa tai asetuksen (EU) N:o206/2010 liitteessd II
luetelluista kolmansista maista.

Unionin lainsdddidnnén yhdenmukaistamiseksi ja yksin-
kertaistamiseksi terveystodistusmallissa, jota kaytetddn
koirien, kissojen ja frettien tuonnissa unioniin, pitéisi ot-
taa huomioon komission paitoksen 2007/240/EY (%) vaa-
timukset, joiden mukaan unioniin suuntautuvassa elavien
eldinten tuonnissa vaadittavat erilaiset eldinlddkdrintodis-
tukset, terveystodistukset ja eldintautitodistukset laaditaan
paatoksen liitteessd I olevien eldinlddkdrintodistusmallien
pohjalta.

Terveystodistuksen mallin vahvistamisesta koirien, kisso-
jen, hillerien ja frettien kolmansista maista yhteisoon tu-
levia muita kuin kaupallisia kuljetuksia varten 1 pdivina

() EUVL L 114, 7.5.2010, s. 3.
() EUVL L 104, 21.4.2007, s. 37.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

2004/824[EY (%) vahvistetaan todistusmalli kdytettavaksi
kyseisten eldinten muissa kuin kaupallisissa kuljetuksissa
kolmansista maista muihin jasenvaltioihin kuin Irlantiin,
Ruotsiin ja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan. Kyseistd to-
distusmallia voidaan lisaksi kayttdd tuonnissa mainittui-
hin kolmeen jisenvaltioon, jos kyseiset eldimet tulevat
asetuksen (EY) N:0 998/2003 liitteessd Il olevan B osan
2 jaksossa tai C osassa luetelluista maista. Lisdksi tima
todistus on annettava yksilokohtaisesti kunkin koiran,
kissan tai fretin jasenvaltioihin tuloa varten.

Asetuksen (EY) N:o 998/2003 8 artiklan 2 kohdan mu-
kaan lemmikkieldimilld on oltava mallitodistuksen vahvis-
tamisesta koirien, kissojen ja frettien yhteison sisilld ta-
pahtuvia kuljetuksia varten 26 pdivind marraskuuta
2003 tehdyssd komission pddtoksessd 2003/803/EY (*)
vahvistetun mallin mukainen todistus niiden tullessa ji-
senvaltioon sen jalkeen, kun ne on viety tilapdisesti ja-
senvaltiosta kolmanteen maahan tai kolmannen maan
alueelle.

Asetuksen (EY) N:o 998/2003 8 artiklan 3 kohdan a ala-
kohdan mukaan lemmikkieldimiin, jotka tulevat liitteessd
Il olevan B osan 2 jaksossa tarkoitetuista maista ja tar-
koitetuilta alueilta, joiden on todettu soveltavan sidnt6ja,
jotka vastaavat vihintddn unionin sddntojd kuljetuksista
kolmansista maista, sovelletaan koirien, kissojen ja fret-
tien muiden kuin kaupallisten, jisenvaltioiden valilld ta-
pahtuvien kuljetusten osalta vahvistettuja sddntoja.

On aiheellista, ettei timdn pddtoksen soveltaminen vai-
kuta kolmansista maista yhteisoon tapahtuvia koiran- ja
kissanpentujen muita kuin kaupallisia kuljetuksia koske-
vien edellytysten vahvistamisesta 3 piivand joulukuuta
2004 tehtyyn komission paitokseen 2004/839/EY (%),
jossa annetaan jasenvaltioille mahdollisuus sallia alle kol-
men kuukauden ikdisten ja raivotautia vastaan rokotta-
mattomien koirien ja kissojen kuljettaminen alueelleen
asetuksen (EY) N:0 998/2003 liitteessd II olevan B osan
2 jaksossa tai C osassa tarkoitetuista kolmansista maista
kyseisen asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa sdddettyja edel-
lytyksid vastaavin edellytyksin.

Jotta helpotettaisiin monikielisten todistusten saatavuutta,
enintdin viiden koiran, kissan tai fretin unioniin suuntau-
tuviin muihin kuin kaupallisiin kuljetuksiin vaadittavan
terveystodistuksen  olisi  perustuttava  padtoksessd
2007/240/EY vahvistettuihin vakiomalleihin.

Eldimid ja eldintuotteita koskevien todistusten laadinnasta
17 pdivand joulukuuta 1996 annetussa neuvoston direk-
tiivissd 96/93/EY (°) vahvistetaan eldinlddkintilainsdadan-
non edellyttimid todistuksia myonnettiessd noudatettavat
sdaannot harhaanjohtavien tai vairien todistusten valttdmi-
seksi. On aiheellista varmistaa, ettd kolmansien maiden
virkaeldinladkarit noudattavat sddntoja ja periaatteita,
jotka vastaavat vihintddn kyseisessd direktiivissd vahvis-
tettuja sddntdjd ja periaatteita.

L 358, 3.12.2004, s. 12.

L
UVL L 312, 27.11.2003, s. 1.
L

L 361, 8.12.2004, s. 40.

YVL L 13, 16.1.1997, s. 28.
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(21)  On aiheellista ottaa kdyttoon siirtymékausi, jotta jasenval-
tiot voivat toteuttaa tarvittavat toimenpiteet voidakseen
noudattaa tissd patoksessd vahvistettuja vaatimuksia.

(22)  Padtokset 2004/595/EY ja 2004/824[EY on kumottava.

(23)  Tissd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaisia,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tissd paitoksessd vahvistetaan

a) luettelo kolmansista maista ja alueista, joistafjoilta koirien,
kissojen ja frettien tuonti ja yli viiden koiran, kissan tai fretin
muut kuin kaupalliset kuljetukset unioniin on sallittu direk-
tiivin 92/65/ETY mukaisesti, sekd kyseisessd tuonnissa ja ky-
seisissa muissa kuin kaupallisissa kuljetuksissa kaytettdva ter-
veystodistus;

g

terveystodistus kaytettdviksi enintddn viiden koiran, kissan
tai fretin muissa kuin kaupallisissa kuljetuksissa unioniin
asetuksen (EY) N:0 998/2003 mukaisesti.

2. Tatd padtostd  sovelletaan rajoittamatta  pddtoksen
2004/839/EY soveltamista.

2 artikla

Kolmannet maat ja alueet, joistafjoilta koirien, kissojen ja
frettien tuonti ja yli viiden koiran, kissan tai fretin muut
kuin kaupalliset kuljetukset unioniin on sallittu, seki
kyseisessi  tuonnissa ja  kyseisissi muissa  kuin
kaupallisissa kuljetuksissa kiytettivi terveystodistus

1. Jdsenvaltioiden on sallittava koirien, kissojen ja frettien
lahetysten tuonti ja yli viiden koiran, kissan tai fretin muut
kuin kaupalliset kuljetukset unioniin silld edellytykselld, ettd kol-
mannet maat tai alueet, joistafjoilta ne tulevat, ja kolmannet
maat tai alueet, joiden kautta ne kulkevat,

a) joko mainitaan asetuksen (EY) N:o 998/2003 liitteessa II ole-
van B osan 2 jaksossa tai C osassa; tai

b) mainitaan asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin koiriin, kissoihin ja fret-
teihin sovelletaan seuraavaa:

a) niiden mukana on oltava liitteessd I vahvistetun mallin mu-
kaisesti laadittu terveystodistus, jonka virkaeldinlddkari on
tdyttanyt ottaen asianmukaisesti huomioon kyseisen todis-
tuksen II osassa olevat, ohjeeksi tarkoitetut huomautukset;

b) niiden on tdytettava liitteessd I vahvistetun terveystodistuksen
vaatimukset, jotka koskevat tdimin artiklan 1 kohdan a ja b
alakohdassa tarkoitettuja  kolmansia maita tai alueita,
joistafjoilta ne tulevat.

3 artikla

Enintdin viiden koiran, kissan tai fretin muissa kuin
kaupallisissa unioniin suuntautuvissa kuljetuksissa
kiytettivi terveystodistus

1.  Jdsenvaltioiden on sallittava enintddn viiden koiran, kissan
tai fretin muu kuin kaupallinen kuljettaminen alueelleen silld
edellytykselld, ettd kolmannet maat tai alueet, joistafjoilta ne
tulevat tai joiden kautta ne kulkevat,

a) joko mainitaan asetuksen (EY) N:o 998/2003 liitteessd II ole-
van B osan 2 jaksossa tai C osassa; tai

b) ovat maita tai alueita, joita ei mainita asetuksen (EY)
N:0 998/2003 liitteessd IL.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin koiriin, kissoihin ja fret-
teihin sovelletaan seuraavaa:

a) niiden mukana on oltava liitteessd Il vahvistetun mallin mu-
kaisesti laadittu terveystodistus, jonka virkaeldinlddkari on
tdyttdnyt ottaen asianmukaisesti huomioon kyseisen todis-
tuksen II osassa olevat, ohjeeksi tarkoitetut huomautukset;

b) niiden on tiytettivé liitteessd II vahvistetun terveystodistuk-
sen vaatimukset, jotka koskevat tdimdn artiklan 1 kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettuja kolmansia maita tai alueita,
joistafjoilta ne tulevat.

4 artikla
Siirtymisiannokset

Siirtymakautena 30 péivddn kesdkuuta 2012 jdsenvaltioiden on
sallittava sellaisten koirien, kissojen ja frettien tuonti ja muut
kuin kaupalliset kuljetukset unioniin, joilla on helmikuun
29  pidivddn 2012 mennessi myonnetty, paitoksen
2004/595/EY tai pddtoksen 2004/824(EY liitteessd vahvistetun
mallin mukainen eldinlddkérintodistus.

5 artikla
Kumoamiset

Paitokset 2004/595/EY ja 2004/824/EY kumotaan.

6 artikla
Soveltaminen

Tatd padtostd sovelletaan 1 paivdstd tammikuuta 2012.
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7 artikla
Osoitus

T4ma padtds on osoitettu jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 15 pdivand joulukuuta 2011.

Komission puolesta
John DALLI

Komission jdsen
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LIITE I
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1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
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Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [ ] Muu ]
Tunnistetiedot 117 CITES-nro(y)
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi)
010619
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1.21 |.22 Pakkausten lukumaara
1.23 Sinetin nro/Kontin nro .24
1.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Lemmikkieldimia [ Hyvéksytyt elimet []
1.26 1.27 EU:hun tuontia tai maahantuloa varten O
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji: Tunnistustapa Mikrosirun laittopaiva Tunnistusnumero Syntymapaiva
(tieteellinen nimi) tai tatuointipaiva [pp/kkivvwy]
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MAA

Koirien, kissojen ja frettien tuonti seké yli viiden koiran, kissan tai
fretin muut kuin kaupalliset kuljetukset unioniin

Osa II: Todistus

Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.Lb

AlleKIHOIEANUE ... (lisdtddn kolmannen maan nimi) virkaeléinladkari vakuuttaa seuraavaa:

1.1 toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyman eléinldakarin suorittamassa kunkin eldimen kliinisessé tutkimuksessa, joka tehtiin aikai-
sintaan 24 tuntia ennen eléinten |&hettdmista, tultin siihen tulokseen, ettd eldimet kelpasivat tutkimusajankohtana kunnoltaan
kuljetettaviksi aiotun matkan;

1.2 asetuksen (EY) N:o 998/2003 liitteen | b vaatimusten mukaisesti annetun ensimmaisen raivotautirokotuksen (') antamisesta on
kulunut vahintdén 21 paivaa, ja mahdollinen mydhempi uusintarokotus annettiin sité edeltavan rokotuksen voimassaoloaikana (2),
ja nykyisen rokotuksen tiedot annetaan taulukossa kohdassa I1.4;

(3 joko [I.3  eldimet tulevat kolmannesta maasta tai alueelta, joka mainitaan asetuksen (EY) N:o 998/2003 litteessé Il olevan B osan 2
jaksossa tai C osassa;]

(@) tai .3 eldimet tulevat komission asetuksen (EU) N:o 206/2010 litteessé Il olevassa 1 osassa tarkoitetusta kolmannesta maasta tai
alueelta, ja jos ne kuljetetaan toisen kolmannen maan tai alueen kautta, ne on méaaré kuljettaa juuri téllaisen kolmannen maan
tai alueen kautta, ja taulukon kohdassa 1.4 ilmoitetuista paivista, jolloin toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma eléinlaakari otti
kustakin eldimestéa aikaisintaan 30 paivaa rokotuksen jélkeen verindytteet, joiden vasta-ainepitoisuuksien osoitettiin timan jalkeen
olevan vahintéan 0,5 IU/ml hyviksytyssé laboratoriossa tehdyssé raivotautiviruksen neutralisaatiotestissa (4)(%), on kulunut véhin-
taén kolme kuukautta, ja mahdollinen my&hempi uusintarokotus annettiin sitd edeltivan rokotuksen voimassaoloaikana (3);]

1.4 nykyisen raivotautirokotuksen tiedot ja ndytteenottopéivét ovat seuraavat:

Elai ikrosirun tai Rokotuspéiva Rokott imi j o asea0l Verinaytt ttopaiva

aimen mikrosirun tai okotuspaiva okotteen nimi ja s [pp/kkivvwy] erindytteen ottopaiva

tatuoinnin numero [pp/kk/ivvwv] valmistaja Eréin numero [pp/kkivvwy]
Ensimmaéinen paiva Viimeinen péiva

() joko [Il.5 koirille ei ole tehty Echinococcus muitilocularis -tartunnalta suojaavaa késittely4;]

() tai [I.5  koirille on tehty Echinococcus multilocularis -tartunnalta suojaava késittely, ja kasittelyn tiedot esitetdédn taulukon kohdassa 11.6;]

II.6  hoitavan eléinlaékarin komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1152/2011 7 artiklan mukaisesti tekeméan késittelyn (6) tiedot ovat

seuraavat:
Echinococcus-tartunnalta suojaava kasittely Hoitava eldinl&8kari
Koiran mikrosirun tai tatuoinnin
numero Tuotteen nimi ja valmistaja Késiﬂelynkpeé;ili(\)ﬁg?fjrééfgjoll]( Kwwl ja Nimi (suuraakkosin), leima ja allekirjoitus
™
®
®
®
®

Huomautukset

a) Kunkin todistuksen alkuperéiskappaleen on koostuttava yhdesté paperiarkista, tai jos tilaa tarvitaan enemmén, todistuksen on oltava sellainen,
etté kaikista sivuista muodostuu yhtenéinen kokonaisuus, jonka sivuja ei voi erottaa toisistaan.

b) Todistus laaditaan vahintdan yhdella sen jasenvaltion virallisella kielelld, jonka saapumisrajatarkastusaseman kautta lahetys tuodaan Euroopan
unioniin, ja yhdella maarénpadjasenvaltion virallisella kielelld. Namé jésenvaltiot voivat kuitenkin sallia todistuksen laatimisen jonkin muun
jasenvaltion virallisella kielelld, jos mukana on tarpeen vaatiessa virallinen kaannds.
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Koirien, kissojen ja frettien tuonti seké yli viiden koiran, kissan tai

MAA fretin muut kuin kaupalliset kuljetukset unioniin
II. Terveytta koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
c) Jos lahetyksessé olevien tuotteiden tunnistamiseksi (kohdassa 1.28 oleva luettelo) todistukseen kiinnitetdén lisasivuja, nédiden sivujen katsotaan

0]
@

®

(4

=

®)

®

d) Jos todistuksessa, ¢ kohdassa tarkoitetut lisdsivut mukaan luettuina, on enemman Kkuin yksi sivu, jokaisen sivun alaosaan on laitettava sivu-
numero — (sivunumero) / (sivujen kokonaismaara) — ja yldosaan toimivaltaisen viranomaisen antama todistuksen viitenumero.

e) Todistus on voimassa 10 péivaé siitd péivasta, jona virkaelainlédékéri mydnsi sen, paitsi jos kyseessé on yli viiden koiran, kissan tai fretin muu
kuin kaupallinen kuljetus unioniin, jolloin todistus on voimassa unionissa tapahtuvia lisdkuljetuksia varten yhteensé nelj& kuukautta todistuksen
myoéntamispéivasté tai raivotautirokotuksen voimassaolon pééattymiseen saakka sen mukaan, kumpi néista ajankohdista on aikaisempi.

f)  Vientimaana toimivan kolmannen maan tai alueen toimivaltaiset viranomaiset varmistavat, etta todistusta laadittaessa noudatetaan saantdja ja
petiaatteita, jotka vastaavat direktiivissd 96/93/EY vahvistettuja sdéntdja ja periaatteita.

Osa I:

Kohta 1.11:  Alkuperépaikka: |&hettavan laitoksen nimi ja osoite. lImoita hyvaksynta- tai rekisterdintinumero.

Kohta 1.28:  Tunnistustapa: Valitse mikrosiru tai tatuointi.

Osa II:

olevan osa todistuksen alkuperaiskappaletta ja todistuksen antavan virkaeldinladkarin on allekirjoitettava ja leimattava jokainen sivu.

Mikrosirun laittopéivé tai tatuointipdivé: Tatuoinnin on oltava selvésti luettavissa, ja tatuointipéivén on oltava heindkuun 3. paivéé 2011
aikaisempi.

Tunnistusnumero: limoita mikrosirun tai tatuoinnin numero.

Syntymdpdivé: limoita vain, jos se on tiedossa.

Uusintarokotus on katsottava ensimmaiseksi rokotukseksi, ellei sitd ole annettu edellisen rokotuksen voimassaoloaikana.
Todistukseen on liitettdva oikeaksi todistettu jaljennds kyseisten eldinten tunniste- ja rokotustiedoista.

Tarpeeton yliviivataan. Kun todistuksessa ilmoitetaan, etté tietyt vaittdmaét sisallytetdédn todistukseen soveltuvin osin, todistuksen antava virkae-
l&inlaékari voi viivata yli véittdmat, jotka eivét ole asiaankuuluvia, ja merkitd ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai ne voidaan poistaa kokonaan
todistuksesta.

Kohdassa II.3 tarkoitettuun raivotaudin vasta-ainetestiin sovelletaan seuraavaa:

— testi on tehtéva toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyman eléinladkarin ottamasta néytteestd, kun rokotuspéaivésta on kulunut vahintaén 30
paivaa, ja vahintédén kolme kuukautta ennen tuontipéivas;

— testin on osoitettava, etta raivotautiviruksen neutraloivan vasta-aineen maaréa seerumissa on vahintaan 0,5 IU/ml;

— testi on tehtava raivotaudin vastaisten rokotteiden tehokkuutta mittaavien serologisten valvontatestien standardoinnissa tarvittavien arvioin-
tiperusteiden vahvistamisesta vastaavan erityislaitoksen nimedmisestd tehdyn neuvoston paatéksen 2000/258/EY 3 artiklan mukaisesti
hyvéaksytyssa laboratoriossa (luettelo hyvaksytyista laboratorioista on saatavana osoitteesta
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);

— testia ei tarvitse tehda uudelleen eldimelle, joka on saanut tyydyttavat testitulokset ja joka on téman jalkeen rokotettu uudelleen raivotautia
vastaan edellisen rokotuksen voimassaoloajan aikana.

Todistukseen liitetdén oikeaksi todistettu jaljennds hyvéksytylté laboratoriolta saadusta kohdassa I1.3 tarkoitetun raivotaudin vasta-ainetestin
tuloksia koskevasta virallisesta raportista.

Kohdassa I1.5 tarkoitettuun Echinococcus multifocularis -tartunnalta suojaavaan késittelyyn sovelletaan seuraavaa:

— elainlaakarin on tehtava kasittely enintdén 120 tuntia ja vahintddn 24 tuntia ennen koirien suunniteltua tuloa asetuksen (EU) N:o 1152/2011
litteessa | tarkoitettuun jasenvaltioon tai sen osaan;

— Kkasittelyn on muodostuttava hyvaksytysta ladkkeesta, jossa on asianmukainen annos pratsikvantelia tai farmakologisesti vaikuttavia aineita,
joiden on yksin tai yhdistelmana todistettu vahentdvan Echinococcus multilocularis -loisen aikuisten ja epakypsien suolistomuotojen kuor-
mitusta kyseisella isantalajilla.
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Koirien, kissojen ja frettien tuonti seké yli viiden koiran, kissan tai
MAA fretin muut kuin kaupalliset kuljetukset unioniin

II. Terveytta koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

(") Taman paivamaaran on oltava todistuksen péivamaaraa aikaisempi.

vaatimusten tayttyessé.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisié kuin painovari.

(8) Nama tiedot voidaan kirjata sen jélkeen, kun todistus on allekirjoitettu huomautusten e alakohdassa kuvattuun tarkoitukseen, ja alaviitteen 6

Virkaelinlaakéri
Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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LITE II

MAA Eldinl&&karin todistus EU:hun vientid varten
1.1. Lahettdja 1.2. Todistuksen viitenumero | |.2.a.
Nimi - } . )
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelin 1.4. Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6.
5 Nimi
,§ Osoite
H Postinumero
[Z]
= Puhelin
]
£ | 1.7. Alkuperamaa ISO- I.8. 1.9. 1.10.
3 kood
@ I
3 |11, 112
1.13. 1.14.
1.15. I.16.

.17. CITES-nro(t)

1.18. Tavaran kuvaus

1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

010619
1.20. Paino

1.21. l.22.
1.23. .24,
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Lemmikkielaimia []
1.26. 1.27.
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Tunnistus- Mikrosirun laittopaiva Tunnistushumero Syntymapaiva
(tieteellinen nimi) tapa tai tatuointipaiva [pp/kkAvwwv]

[pp/kkivvvv]
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MAA

Enintédén viiden koiran, kissan tai fretin muu kuin
kaupallinen kuljetus

Osa lI: Todistus

I.1.

I1.2.

() joko I3

1.4

1. Terveytté koskevat tiedot

Allekirjoittanut .........ccccoevvviiveinns (lisdtddn kolmannen maan nimij) virkaelainlaakari vakuuttaa seuraavaa:

@ tai I3,

Il.a. Todistuksen viitenumero .b.

kohdan 1.7 vakuutuksen mukaisesti elaimet tayttavat asetuksen (EY) N:o 998/2003 3 artiklan a
alakohdan mukaisen ‘lemmikkieldimen’ méaéritelman;

asetuksen (EY) N:o 998/2003 liitteen | b vaatimusten mukaisesti annetun ensimmaisen raivotau-
tirokotuksen (') antamisesta on kulunut véhintaén 21 paivaa, ja mahdollinen myshempi uusintaro-
kotus annettiin sitd edeltdvén rokotuksen voimassaoloaikana (?), ja nykyisen rokotuksen tiedot
annetaan taulukossa kohdassa 11.4;

elaimet tulevat kolmannesta maasta tai alueelta, joka mainitaan asetuksen (EY) N:o 998/2003
litteessa Il olevan B osan 2 jaksossa tai C osassa;]

elaimet tulevat kolmannesta maasta tai alueelta, jota ei mainita asetuksen (EY) N:o 998/2003
litteessa Il, tai ne on mé&ard kuljettaa téllaisen maan tai alueen kautta, ja taulukon kohdassa I1.4
iimoitetuista péivist, jolloin toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyma eléinlaakari otti kustakin eléi-
mesta aikaisintaan 30 paivaa rokotuksen jélkeen verindytteet, joiden vasta-ainepitoisuuksien osoit-
ettiin tdman jalkeen olevan vahintaén 0,5 IlU/ml hyvaksytyssé laboratoriossa tehdyssé raivotautivi-
ruksen neutralisaatiotestissé (4)(%), on kulunut véhintdén kolme kuukautta, ja mahdollinen myé-
hempi uusintarokotus annettiin sitd edeltavéan rokotuksen voimassaoloaikana (2);]

nykyisen raivotautirokotuksen tiedot ja néytteenottopéivét ovat seuraavat:

Elédimen
mikrosirun tai
tatuoinnin
numero

Voimassaolo

- N [pp/kkivvvy] Verinaytteen
Rokotuspaiva Rokotteen nimi ja Erén numero ottopaiva

[pp/kkAVW] valmistaja Ensimmai- | Viimeinen [pp/kkAvW]
nen paiva paiva

11.6.

@) joko II.5.

@) tai [N

koirille ei ole tehty Echinococcus multilocularis -tartunnalta suojaavaa kasittely;]

koirille on tehty Echinococcus multilocularis -tartunnalta suojaava kasittely, ja kasittelyn tiedot
esitetdén taulukon kohdassa 11.6;]

hoitavan elainlaakarin komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1152/2011 7 artiklan mukaisesti
tekeméan kasittelyn (6) tiedot ovat seuraavat:

Koiran mikrosirun tai
tatuoinnin numero Tuotteen nimi ja Késittelyn paivamaara [pp/kk/ Nimi (suuraakkosin), leima ja

Echinococcus-tartunnalta suojaava Kasittely Hoitava elainlaakari

valmistaja ww] ja kellonaika [00:00] allekirjoitus

™

®

®

®

®

I.7.

On saanut omistajan tai omistajan puolesta eléimisté vastaavan luonnollisen henkilén allekirjoitta-
man vakuutuksen, jossa todetaan seuraavaa:
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MAA Enintédén viiden koiran, kissan tai fretin muu kuin kaupallinen kuljetus
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
VAKUUTUS

Tt W= = T o L= T | OO PO P PR U PP PR
[edella kuvattujen eldinten omistaja tai omistajan puolesta eldimista vastaava luonnollinen henkil&]

vakuutan, ett& eléimet kulkevat minun mukanani (omistajan mukana) tai sen luonnollisen henkilén mukana, jonka
olen valinnut vastaamaan elaimistd puolestani, eikd niitd ole aikomusta myydé tai luovuttaa toiselle omistajalle.

Paikka ja paivamaara: Allekirjoitus:

Huomautukset

a) Kunkin todistuksen alkuperéiskappaleen on koostuttava yhdesta paperiarkista, tai jos tilaa tarvitaan enemman,
todistuksen on oltava sellainen, ettd kaikista sivuista muodostuu yhtenéinen kokonaisuus, jonka sivuja ei voi
erottaa toisistaan.

b) Todistus on laadittava ainakin sen jasenvaltion virallisella kielelld, jonka kautta 1&hetys tulee unioniin, seké
englannin kielella. Se on taytettdva suuraakkosin sen jasenvaltion virallisella kielella, jonka kautta lahetys tulee
unioniin, tai englannin kielella.

¢) Jos todistukseen kiinnitetdan lisasivuja, ndiden sivujen katsotaan olevan osa todistuksen alkuperéiskappaletta,
ja todistuksen antavan virkaelainldakarin on allekirjoitettava ja leimattava jokainen sivu.

d) Jos todistuksessa, ¢ kohdassa tarkoitetut lisésivut mukaan luettuina, on enemmaén kuin yksi sivu, jokaisen sivun
alaosaan on laitettava sivunumero — (sivunumero) / (sivujen kokonaismaéra) — ja ylaosaan toimivaltaisen viran-
omaisen antama todistuksen viitenumero.

e) Todistus on voimassa 10 paivaa siitd paivasta, jona virkaeldinladkari mydnsi sen, siihen paivaan saakka, jona
EU:n rajanylityspaikassa tehdaan tarkastukset, seké& unionissa tapahtuvia lisdkuljetuksia varten yhteensé nelja
kuukautta todistuksen mydntdmispaivasté tai raivotautirokotuksen voimassaolon paattymiseen saakka sen mu-
kaan, kumpi naisté ajankohdista on aikaisempi.

f) Vientimaana toimivan kolmannen maan tai alueen toimivaltaiset viranomaiset varmistavat, etté todistusta laa-
dittaessa noudatetaan sad&ntdja ja periaatteita, jotka vastaavat direktiivissd 96/93/EY vahvistettuja saantdja ja
periaatteita.

Osa I:
Kohta 1.11: Alkuperapaikka: lahettavan laitoksen nimi ja osoite. limoita hyvaksynta- tai rekisterdintinumero.

Kohta 1.28: Tunnistustapa: Valitse mikrosiru tai tatuointi.

Mikrosirun laittopéivé tai tatuointipdivé: Tatuoinnin on oltava selvasti luettavissa, ja tatuointipdivan on
oltava heindkuun 3. paivaa 2011 aikaisempi.

Tunnistusnumero: llmoita mikrosirun tai tatuoinnin humero.

Syntymdpdiva: limoita vain, jos se on tiedossa.

Osa ll:

(" Uusintarokotus on katsottava ensimmaiseksi rokotukseksi, ellei siti ole annettu edellisen rokotuksen voimas-
saoloaikana.

(®) Todistukseen on liitettdva oikeaksi todistettu jaljennds kyseisten eldinten tunniste- ja rokotustiedoista.

(®) Tarpeeton yliviivataan. Kun todistuksessa ilmoitetaan, etté tietyt vaittamat siséllytetddn todistukseen soveltuvin
osin, todistuksen antava virkaelainlaakari voi viivata yli vaittdmat, jotka eivat ole asiaankuuluvia, ja merkita ne
nimikirjaimillaan ja leimalla, tai ne voidaan poistaa kokonaan todistuksesta.
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MAA Enintédén viiden koiran, kissan tai fretin muu kuin kaupallinen kuljetus
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
() Kohdassa I1.3 tarkoitettuun raivotaudin vasta-ainetestiin sovelletaan seuraavaa:

")
©)

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— testi on tehtava toimivaltaisen viranomaisen hyvéksyman eldinldékéarin ottamasta naytteestd, kun rokotus-
paivastd on kulunut vahintd&n 30 paivad, ja vahintdén kolme kuukautta ennen tuontipéivaa;

— testin on osoitettava, etta raivotautiviruksen neutraloivan vasta-aineen maara seerumissa on vahintaan 0,5
1U/ml;

— testi on tehtava raivotaudin vastaisten rokotteiden tehokkuutta mittaavien serologisten valvontatestien stan-
dardoinnissa tarvittavien arviointiperusteiden vahvistamisesta vastaavan erityislaitoksen nimeamisesta teh-
dyn neuvoston paatdksen 2000/258/EY 3 artiklan mukaisesti hyvaksytysséa laboratoriossa (luettelo hyvaksy-
tyisté laboratorioista on saatavana osoitteesta
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— testia ei tarvitse tehda uudelleen eldimelle, joka on saanut tyydyttavat testitulokset ja joka on tdman jalkeen
rokotettu uudelleen raivotautia vastaan edellisen rokotuksen voimassaoloajan aikana.

Todistukseen liitetdan oikeaksi todistettu jaljennds hyvaksytylta laboratoriolta saadusta kohdassa 1.3 tarkoitetun
raivotaudin vasta-ainetestin tuloksia koskevasta virallisesta raportista.

Kohdassa I1.5 tarkoitettuun Echinococcus multilocularis -tartunnalta suojaavaan késittelyyn sovelletaan seuraa-
vaa:

— eldinlddkarin on tehtava kasittely enintddn 120 tuntia ja vahintdan 24 tuntia ennen koirien suunniteltua tuloa
asetuksen (EU) N:o 1152/2011 liitteessa | tarkoitettuun jasenvaltioon tai sen osaan;

— kasittelyn on muodostuttava hyvaksytysta |adkkeestd, jossa on asianmukainen annos pratsikvantelia tai
farmakologisesti vaikuttavia aineita, joiden on yksin tai yhdistelména todistettu vahentévén Echinococcus
multilocularis -loisen aikuisten ja epakypsien suolistomuotojen kuormitusta kyseisella isantélajilla.

Tamén paivdmaéran on oltava todistuksen paivamaaraa aikaisempi.

Nama tiedot voidaan kirjata sen jalkeen, kun todistus on allekirjoitettu huomautusten e alakohdassa kuvattuun
tarkoitukseen, ja alaviitteen 6 vaatimusten tayttyessa.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




